Zeitschrift: Bindner Jahrbuch : Zeitschrift fir Kunst, Kultur und Geschichte

Graubiindens
Herausgeber: [s.n]
Band: 32 (1990)
Artikel: D's Jahr dur
Autor: Plattner, Hans
DOl: https://doi.org/10.5169/seals-550563

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 14.12.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-550563
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

D’s Jahr diir

Erinnerungsstiicke von Hans Plattner +
Portraitzeichnung von Verena Zinsli-Bossart

Redaktionelle Vorbemerkung
Hans Plattner, geborenam 15. Oktober 1890,
hat sich am 14. Mdrz von uns aus diesem Leben
verabschiedet. Wie es seine Art war, tat er dies
gewissermassen schreibend. Denn erst einige
Wochen nach seinem Hiniibergleiten in die
Welt des Friedens durften wir aus seinen Hiin-
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den noch einen schriftlichen Abschiedsgruss,
«D Walser», empfangen. Aus ihm strahlt noch
all das voll Frische und Urwiichsigkeit auf uns
ein, was sein Schaffen zeitlebens auszeich-
nete: seine Liebe zur angestammten Heimat,
namentlich zu seinem Walser Volkstum, sein
enormes Erinnerungsvermogen, das in ihm



kleine und kleinste Begebenheiten selbst aus
seinen fernen Jugendtagen bewahrt hat, seine
beneidenswerte Sprachkraft und seine gute
schriftstellerische Begabung. Plattner hat
unendlich viel geschrieben, anfinglich Ge-
schichten, spdter vor allem Selbsterlebtes.
Was aus seinem reichen Nachlass bleiben
wird, sind seine Aufzeichnungen iiber das, was
er hier und in der Fremde Vielfiltiges in sich
aufgenommen hat. Seine Aktivititen waren bis
ins hichste Alter enorm. Einige kulturelle Ver-
eine verdankten ihm (dtige Schrittmacher-
dienste, und vieles im kulturellen Leben ent-
sprang seiner Initiative. Vor allem die heute
aktive Walservereinigung ist ohne Hans Platt-
ners Pionierarbeit nicht leicht denkbar. Und
dann die jahrzehntelange Redaktionstdtigkeit
fiir den «Biindner Kalender», dem er Form und
Geprdge gab. Er verdiente sich den Dank der
Heimat und durfte ruhigen Gewissens im Be-
wusstsein dahingehen, seiner Zeit all das ge-
geben zu haben, wessen er fihig war. Zur Erin-
nerung an thn verdffentlichen wir nachfolgend
einige Abschnitte aus seiner letzten Verdffent-
lichung «D Walsers. M.

Winter

Mr hiind an friieja Winter tiberchoon. Uber
Nacht hed s iingschniid. Am Morged ischt dr
Schnee chneuteuf uf am Land gldgen. Ich
chann nid sidgen, wie mier Chind nisch am
eerschten Schnee gfreut hdind. Mier hiind die
van dr Muoter glismaten Wolliiberstriimpf
tiber d Chneu uoher gazogen, an waarmi
Chappan aangldid und sind vam Schorli
(Laube) in dn Schnee aab gsprungen. Mier
hdind Schneepalla gwoorfen, nisch im frischen
Schnee gwelzt, wie jungi Chalber.

Van Tag zun Tag hed s gschniid. As ischt
chelter choon. We mr z Schuol sind, hdi mr
nisch géged di Guggscha (Schneetreiben) wer-
ren (verteidigen) miiessen. Asia hed s &im
fascht dn Aten gnunn. D Schneehuufa sind h6o-
her und hooher choon. Ma ischt diirr an Schnee
Kanal gloffen. Ma hed fascht nid iiber dn Rand
uusgseen.

D Manner hdind uf die Tacher miiessen, gan
aabschneen. Vam stotzigen Tach vam Hotel
Silvretta sind ganz Willa Schnee in d Straass
apper gschlipft. Ma hed hellisch uufpassen
miiessen mid vrbii gaan.

Bis dr Wig uusgschuufled und gapfluoged
gsin ischt, hed ma gchéis Fuorwéadarch mee
gseen. As ischt au an narran Chelti gsin. Uf dr
Landquart und uf am Machalpabach hed s dick
lisch Blaatara (Klumpen) ghan. Drzuo ischt as
iischigs Nébali iiber am Wasser gligen. We ma
au uufgapassed und waarm Héndschan aan-
gldid hed, hed s dis gnegled (gefroren).
Froschtbiiiila hed ma gfiircht wie ds Fiiiir. Das
hed gabissen, gabissen wie dr Tiitifel, chratzen
hed ma nid torfen. As ergriiiisst (erschaudert)
mich hiitit noch, wenn ich an Froschtbiiiila déi-
chen. As ischt mier, as ob ma friijjer chelter
Winter ghan hed as hiiiit.

Wienacht

D Wienacht ischt as grooss Fescht gsin, uf
das schi Aalt und Jung gfreud hed. As hed duo
nun an Chrischtbaum in dr Chilchen ghan, Pri-
vatchrischtbdum hed ma nid gchennt. As parr
Tag vor am hiiligen Aabed, hdind as paar
grooss Buoba in dn Waald torfen, um dn
Chrischtbaum fiirr d Chilcha. Das ischt gchéin
aangneemi, liichti Sach gsin, diirr dn teufen
Schnee z watten, an Baun z fellen und nan in d
Chilcha z schlaufen und uuf z stellen.

Denn sind d Miitja choon zum dn Baum z
schmiicken und Cherzen uuf z stecken. Das in
dr iischchaalten Chilchen. As ischt noch lang
ggangen, bis ma d Chilcha ghéizt hed. Ma hed
dr Chelti gchédin Acht ggdn. Maischt z Chilchen.
Am hailigen Aabed ischt d Chilcha platzvoll
gsin. Van iiberaal sind sch choon mid dn Chind,
ob s hiibsch gsin ischt oder ob s gguggsched
(Schneetreiben) hed. Dn Chrischtbaun hed nie-
mad vrpassen wellen.

Vor dr Chilchen hed ma dn Schnee van dn
Schuo gchlopfed. As sin albig Liiiit choon, naa
am linltititen. Ddér odr discha hed ghuoschted.

Still choon is, wiil ma d Cherza aangaziint
hed und dr Heer uf Chanzla gstigen ischt. Ma
hed gabitted, ddr hed an bsinnlichi Pretji
ghaalten, dr Mdannerchor hed as Lied gsungen,
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drnaa sind die Chldinen dran choon. Schi sind
um dn Chrischtbaum gstanden, hédind nun
Auga flrr dddn Baum volla Liecht und Faarba
ghan, hiind gsungen, Vaéarslani uuf gsaid.

Dr hiiiitig Mensch chann nid vrstaan, was
daar Aabed fiirr an lindruck uf di Chind gma-
ched hed. Wenn sch denn noch as chliis
Gschenkli tiberchoon haind, ischt das fiirr schii
ds Gliick uf Adrden gsin.

Die Chachalani, wuo sch tiberchoon héind,
sind jaarelang uf am Gstell im Puffet gstanden.
Uf allen sind hiibsch Sinnsspriich gmaaled
gsin.

Ds Niiti Jaar

Gschwind naa dr Wienacht chunnd ds Niiii
Jaar, au das as grooss Fescht, dr Ubergang van
dim Jaar in ds andara. Au an dam Tag ischt di
chaalt Chilcha volla Liiiit gsin. D Chind sind bin
dr Muoter bliben. Schi hdind uuf bliiben torfen
und dr Muoter gholfen uuftischen. Fiirr ddéin
Aabed hiaind d Wiiber gaziiged, dass sch nid
nun chochen, aber au bachen chéonnend. Da
hed s Birabrood, Birapitta, Aierbrood, allerlii
Guotali, die guoten Chrédpfli, Tootenbainli
ggan und zum triichen (trinken) Wiinwaarm
(Gliihwein). Ds Mannavolch ischt hdin choon.
Ma hed schi an dn Tisch ghtckt und dn Aab-
schid vam aalten Jaar gfiired. D Chind haind im
Bett miiessen. Di Aalten hédind gwaarted, bis
vom Chilchentura ds Aalt Jaar uus und ds Niiiia
iingliitit hed.

Am Viertel vor zwolfi hed dr Vater as Lauferli
vam Pfanschter offen gatan (Schiebefenster).
Ma hed nid lang waarten miiessen, di T66n van
dn Gloggen hiind das still Taal gfillt. Zwii-
sched iin hed ma an Juuz (Jauchzer) ghoort.
Piirscht sind zun dn Miitjan gan ds Niil Jaar
wiinschen.

Dr Vater hed as Aaltjaar Lied aangstimmt.
Wenn s zwolfi gschlagen hed, hed ma schich as
gliickhaftigs Niitis Jaar gwiinscht und ischt im
Bett.

Wie ich schon gséid han, hdind d Wiiber ga-
bachen, uf Tood und Liben gabachen. Aier-
brood, Birabrood, Pitta, Miitsch, Z&dina volla
Guotali. Ds Beschta ischt ds Chraapfli gsin, as
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fiins Gebéck us Plettertéig, wuo dim uf dr Zun-
gen zrgangen ischt.

Na tinschem Gschmack hed Benisch Muoter
im Rohr di beschten Chrédédpfli gabachen. Schi
hed as Rezept van Vrwandten ghan, wuo in
Russland Zuckerbeck gsin gsi. Wenn ich am
Morged in ds Rohr gan wiinschen bin, han ich
dera Guotali tiberchoon.

Nid vrgissen torfend mier ds Rodtali. Ain,
zwdi Wucha vor am Fescht, hed ma gaderrti
Chriesi in Schnaps mid Zucker gldid und in dr
Wermi lan staan. Denn hed das an roota, chref-
tig stiessa Schnaps ggin. Rootali hed in gchdaim
Huushaalt feelen torfen am Niiti Jaar. Wiin-
scher us dr Bakanntschaft hédind as Gleschi
Rootali iiberchoon.

Am Niiti Jaarstag hed gchiis van dn Chind ds
Letschta siin wellen. Hdimli ischt ma, wenn s
noch duuchel gsin ischt, zur Muoter aab in d
Chuchi, wuo schii schoon ab Riblen gsin ischt.
Das Chind, wuo ds Letschta gsin ischt, ischt mid
ma luuten Silveschter bagriiezt choon. Das
Spottwoort ischt ma fiirr as parr Tag bliben.

Ds niiii Jaar wiinschen

Am eerschten Jenner sind dr Vater und d
Muoter dn ganzen Vormittag im chaalten
Voorhuus gstanden, um den Wiinschen aab z
losen. Schi hdind ir ma Téllarli Rappa und ir
ma Choorb Diirrbira, Fiiga, Niiss fiirr d Wiin-
scher griischt.

Baald naa dn Achten sind sch choon, grooss
Buoba und chlidin Pfniischig. Una an dr Stigen
hdind sch dn Schnee van dn Schuo gchlopft,
sind in ds Voorhuus choon und héind dr Réia
naa gwiinscht: «Ich wiinschen euch ziim
Neuen Jaar, viil Gliick und Segen, und was ich
euch nicht wiinschen kann, das moge Gott
euch geben». Oder: «Ich wiinschen eu as guots
gliickhaftigs Niiiis Jaar, was Nutz und Guot
ischt an Liib und Seel».

D Eltara hdind gatanked, zruck gwiinscht
und jedem Wiinscher dttas ggén. So is ggangen
bis am Mittag. Di Letschten héind under am
Lismer an dicka Buuch ghan. Dort hiind sch
iingschopped, was sch zsimmen gwiinscht
hiind.
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